AR-15 BLITZ PERFORMANCE TRIGGER - RISE ARMAMENT RA-524
BLITZ PERFORMANCE TRIGGER DROP-IN RED

RISE Triggers’ Blitz single-stage drop-in trigger boasts incredible speed,
performance, and reliability for AR platforms ranging from PCCs to AR-15s and
AR-10s. Ultra-fast Quik-Klik™ reset you can hear and feel for rapid follow-up
shots. Nearly nonexistent creep to help you stay on target. Hybrid trigger
blade that combines the best aspects of curved and flat triggers for
exceptional comfort, control, and speed. Elementary installation — simple and
fast with no set screws to tighten. NoWay™ Take-up — Most triggers allow a
degree of movement prior to engaging the sear, but not with RISE Triggers.
Measurements done on RISE Triggers show no trigger take-up before engaging
the sear, so trigger movement begins with the pull required to move and
actuate the sear to release the hammer. Single stage, 3.5-Ib. pull. Includes
free anti-walk trigger pins for worry-free installation. Fits AR-style platforms
built to mil-spec dimensions — calibers include .223/5.56, .308, 6.5, 9MM, and
more, making it an excellent option for PCCs. Melonite-coated interior parts
for enhanced strength and corrosion resistance. Contained in an anodized
housing machined from a solid block of 6061 aluminum, which is more durable
and longer lasting than punch-tin housings to help the trigger perform
flawlessly under a variety of conditions. Backed by the RISE More-Bang-for-
Your-Buck Performance Guarantee and Lifetime Warranty.

Attributes

¢ Name: RISE ARMAMENT RA-524 BLITZ PERFORMANCE TRIGGER DROP-IN RED
¢ Manufacturer: RISE ARMAMENT
¢ Product no.: 430114695

e Mfr. No.: RA-524-RED

¢ Style: Drop-In,Single-Stage

e Weapon type: AR-15

e Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 203mm

¢ Shipping width: 13mm

¢ Shipping length: 102mm

e UPC: 850043415435

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den AR15 BLITZ
PERFORMANCE Abzug RISE ARMAMENT RA524

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den AR15 BLITZ PERFORMANCE Abzug von RISE ARMAMENT entschieden hast.
Dieser Abzug wurde entwickelt, um Geschwindigkeit, Leistung und Zuverlassigkeit flir ARPlattformen zu bieten.
Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du den Abzug sicher und
effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Abzug nur von Personen verwendet wird, die mit dem sicheren Umgang mit
Feuerwaffen vertraut sind.

Bewahre den Abzug auBRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob der Abzug und die Waffe ordnungsgemaR funktionieren.

Halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften fiir den Besitz und Gebrauch von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende den Abzug nur in Verbindung mit ARPlattformen, die nach milspec Abmessungen gebaut sind.
Achte darauf, dass der Abzug korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Teste den Abzug in einer sicheren Umgebung, bevor du ihn in einer realen Situation verwendest.
Verwende den Abzug nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung feststellst.

Trage beim SchieBen immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und Gehdrschutz.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne die alten Abzugskomponenten gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setze den neuen Abzug in die Waffe ein, ohne dass Schrauben angezogen werden mussen.
Uberpriife die Installation auf korrekten Sitz und Funktionalitat.
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2. Verwendung:

o Halte den Abzug mit dem Zeigefinger und achte darauf, dass der Finger nicht am Abzug ist, bis du
bereit bist zu schieRen.

o Betatige den Abzug sanft und gleichmaBig, um prazise Schiisse abzugeben.

o Achte darauf, dass du immer in eine sichere Richtung zielst und die Sicherheitsvorkehrungen
befolgst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Abzug und seine Komponenten gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, um einen Missbrauch zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wende dich an die entsprechenden Behdérden oder den Hersteller, um weitere Informationen zu erhalten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit steht an erster Stelle. Befolge diese Anweisungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass du den
AR15 BLITZ PERFORMANCE Abzug sicher und effektiv nutzen kannst. Bei Fragen oder Unsicherheiten
kontaktiere bitte einen Fachmann oder den Hersteller.



Safety Instruction Guide for AR15 BLITZ
PERFORMANCE TRIGGER

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Blitz Performance Trigger by RISE Armament. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe use and installation of your trigger. Please read this
manual carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe handling and use of the trigger to prevent accidents and injuries.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. You can check the EU Safety
Gate platform for updates.

¢ Online Shopping Safety: If purchased online, ensure the retailer complies with EU safety requirements.

¢ Special Consumer Focus: This product is intended for adult users. Keep it out of reach of children and
vulnerable individuals.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact point provided by your
retailer.

* Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for quick updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle the trigger with care and ensure it is not loaded when installing or adjusting.
Use only with ARstyle platforms built to milspec dimensions.

Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage before each use.

Ensure that the trigger is properly installed before using the firearm.

Do not modify the trigger or attempt to repair it yourself.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing trigger from the firearm, following the manufacturer’s instructions.

Insert the Blitz Performance Trigger into the trigger housing. Ensure it fits securely.

Use the provided antiwalk trigger pins to secure the trigger in place. No additional set screws are
required.

Verify that the trigger moves freely and is properly installed before proceeding.

o
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2. Usage:

o Familiarize yourself with the trigger's features, including the QuikKlik™ reset and the NoWay™
takeup.

o Practice safe firearm handling at all times.

o When using the trigger, be aware of its singlestage, 3.5Ib. pull weight.

o Always maintain focus on your target and ensure a safe backdrop when firing.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the trigger in accordance with local regulations concerning electronic and metal waste.
¢ Do not discard the trigger in regular household waste.



¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Blitz Performance Trigger, please refer to the contact
information provided by your retailer or manufacturer.

Thank you for prioritizing safety and responsible use. Enjoy your enhanced shooting experience with the AR15
Blitz Performance Trigger.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Grilletto
BLITZ Performance

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto BLITZ Performance per AR15 di RISE ARMAMENT. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, I'installazione e I'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente da persone maggiorenni e con esperienza nell'uso
di armi da fuoco.

Conserva il grilletto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o usura.

Sequi sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

In caso di problemi, contattare un professionista qualificato per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di installare il grilletto, assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione e l'uso.

Non toccare il grilletto mentre si maneggia I'arma, a meno che non si sia pronti a sparare.

Evita di utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.

Non modificare il grilletto o tentare di ripararlo da solo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni fornite con il prodotto.

2. Installazione:

o Rimuovi il grilletto originale dall'arma seguendo le indicazioni del produttore.

o Posiziona il Grilletto BLITZ Performance nella sua sede.

o Fissa il grilletto utilizzando i perni antiwalk inclusi, assicurandoti che siano ben saldi.
o Controlla che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.

3. Uso:

o Una volta installato, verifica nuovamente che I'arma sia scarica.
o Sequi le procedure di sicurezza standard per 'uso dell'arma.
o Esegui un controllo regolare del grilletto per assicurarti che funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il grilletto o le sue parti in contenitori non idonei.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi da fuoco e materiali pericolosi.
¢ Consulta un professionista per la corretta gestione e smaltimento del prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Grilletto BLITZ Performance, si prega di contattare il
servizio clienti di RISE ARMAMENT. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto
guando richiedi assistenza.

Conclusione

La sicurezza ¢ la priorita numero uno quando si utilizza un grilletto per armi da fuoco. Segui sempre le linee
guida e le istruzioni fornite in questa guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Grilletto BLITZ
Performance.



Bruksanvisning for AR15 BLITZ PERFORMANCE
TRIGGER

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 BLITZ PERFORMANCE TRIGGER fra RISE ARMAMENT. Denne bruksanvisningen gir
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen.

Kontroller at produktet er i god stand fer hver bruk.

Rapportér eventuelle farlige situasjoner eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Sjekk for skader: Fgr bruk, inspiser avtrekkeren for synlige skader eller slitasje.

« Riktig handtering: Hold alltid vapenet rettet bort fra deg og andre nar du handterer avtrekkeren.

 Sikkerhetsfunksjoner: Vaer oppmerksom pa at NoWay™ Takeupfunksjonen reduserer bevegelse fgr
sear aktiveres, noe som kan pavirke avfyringsprosessen.

¢ Folg produsentens anbefalinger: Bruk kun avtrekkeren med ARstil plattformer som er bygget til
milspec dimensjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er i sikkert tilstand og avfyringsmekanismen er deaktivert.
o Ha ngdvendig verktay tilgjengelig for installasjonen.

2. Installasjon:

o Fjern den gamle avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Installer RISE Triggers’ Blitz avtrekker ved a falge disse trinnene:
= Plasser avtrekkeren i den angitte posisjonen.
= Fest avtrekkerpinnene og sgrg for at de er ordentlig sikret.
= Kontroller at avtrekkeren fungerer som den skal fer du setter sammen resten av vapenet.

3. Bruk:

o Nar avtrekkeren er installert, test den med vapenet i en sikker og kontrollert miljg.
o Vaer oppmerksom pa den ultrarask QuikKlik™ resetfunksjonen for a forbedre skyteopplevelsen.

Avfallshandtering

* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kasserer emballasje og eventuelle gamle deler.
e Sgrg for at alle komponenter er trygt og forsvarlig kassert for & unnga skade pa miljget.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for & ha
produktinformasjonen tilgjengelig nar du tar kontakt for a fa best mulig hjelp.

Vennligst merk at dette dokumentet er utarbeidet i samsvar med EU General Product Safety Regulation (GPSR)
for a sikre trygg bruk av produktet. For mer informasjon om sikkerhetsprosedyrer og eventuelle produktvarsler,

besgk EU Safety Gateplattformen.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 BLITZ
PERFORMANCE TRIGGER RISE ARMAMENT RA524

Introduktion

Tack for att du valt RISE ARMAMENT RA524 BLITZ PERFORMANCE TRIGGER. Denna produkt ar designad for att
ge en saker och effektiv upplevelse nar den anvands i ARplattformar. For att sakerstalla en trygg anvandning ar
det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad avtryckare.
e Forvara produkten pa en saker plats, oatkomlig for barn och andra obehériga.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid avfyrning.

¢ Kontrollera att vapnet ar avstangt och att inget ammunition finns i narheten innan installation eller
justering.

e Anvand inte produkten om du ar trétt, paverkad av droger eller alkohol.

¢ Folj alltid lokala lagar och regler kring anvandning av vapen och tillbehér.

¢ Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du hanterar avtryckaren.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forbered verktyg och utrymme: Se till att du har ett rent och organiserat arbetsutrymme. Samla
nédvandiga verktyg for installationen.
2. Ta bort den gamla avtryckaren: Fdlj tillverkarens instruktioner for att ta bort den befintliga
avtryckaren pa ditt ARvapen.
3. Installera RISE ARMAMENT RA524:
o Placera avtryckaren i det avsedda utrymmet.
o Anvand de medféljande antiwalk avtryckarpinnarna for att sakert fasta avtryckaren.
o Se till att inga skruvar ar l6sa och att avtryckaren sitter fast ordentligt.
4. Testa installationen: Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt innan du anvander vapnet.

Anvandning

¢ FOlj alltid sakerhetsprocedurer for vapenhantering.
e Anvand avtryckaren som avsett, och undvik att modifiera den pa nagot satt.
¢ Trana regelbundet for att sakerstalla att du ar bekvam med avtryckarens funktioner.

Avfallshantering

¢ Kasta inte avtryckaren eller dess komponenter i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter for korrekt
avfallshantering av vapentillbehor.
e Atervinn material dar det r mdjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av din RISE
ARMAMENT RA524 BLITZ PERFORMANCE TRIGGER. Tack for att du bidrar till en saker milj6é fér alla anvandare.
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